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RADETS DIREKTIV
av den 25 juli 1977

om renrasiga avelsdjur av nétkreatur

(77/504/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen, sdrskilt artiklarna 43 och 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (*), och
med beaktande av foljande:

Produktionen av ndtkreatur upptar en mycket viktig plats i gemenska-
pens jordbruk. Tillfredsstéllande resultat &r till stor del beroende av
anviandningen av renrasiga avelsdjur.

De flesta medlemsstater har hittills strivat efter att som ett led i den
nationella avelspolitiken frdmja produktionen av husdjur av ett
begriansat antal raser som uppfyller sdrskilda avelsmissiga normer.
Raser och normer skiljer sig 4t fran en medlemsstat till en annan och
dessa skillnader hindrar handeln inom gemenskapen.

Om dessa skillnader skall kunna avldgsnas, vilket skulle leda till en
okning av jordbrukets produktivitet pd omradet, méste handeln med
alla renrasiga avelsdjur inom gemenskapen gradvis goras fri. En full-
stindig frihet 1 handeln fOrutsitter en ytterligare harmonisering,
sérskilt i friga om godkdnnande for avel.

Medlemsstaterna méste f4 mojlighet att kréva att hdrstam- ningsintyg
som dr utformade enligt ett gemenskapsforfarande skall uppvisas.

Inom vissa tekniska omraden bor atgirder for genomférande vidtas. For
att besluta om sadana atgérder bor ett forfarande faststdllas som leder
till ett nira samarbete mellan med- lemsstaterna och kommissionen
inom Stindiga kommittén for husdjursavel. Till dess att beslut fattas
om dessa atgirder for genomforande skall nu gillande bestimmelser
pa de omraden det dr friga om forbli ofordndrade.

Det maéste sédkerstdllas att import av renrasiga avelsdjur av ndtkreatur
frén icke-medlemslidnder inte far ske pa villkor som &r mindre stringa
dn de som tillimpas inom gemenskapen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydelser som
hér anges:

a) renrasigt avelsdjur av notkreatur: varje notkreatur vars fordldrar
samt far- och morforéldrar dr inforda eller registrerade i en stambok
for samma ras och som sjdlvt dr infort i eller dr registrerat och
berittigat till inférande i en sddan stambok.

b) stambok: varje bok, forteckning eller dataregister

VAl
— som upprétthélls av en uppfodarorganisation eller forening som
officiellt erkéints av den medlemsstat i vilken organisationen
eller foreningen etablerades, eller av ett officiellt organ i den
ber6rda medlemsstaten, och

(") EGT nr C 76, 3.7.1974, s. 52.
() EGT nr C 116, 30.9.1974, s. 33.
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— dér renrasiga avelsdjur av en viss ras av notkreatur dr inforda
eller registrerade med uppgifter om deras hirstamning.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall se till att foljande inte far forbjudas, begrénsas
eller hindras pa avelsmissiga grunder:

— Handel med renrasiga avelsdjur av ndtkreatur inom gemenskapen.

— Handel med sperma och embryon fran renrasiga avelsdjur av
noétkreatur inom gemenskapen.

— Upprittande av stambocker forutsatt att de uppfyller kraven enligt
artikel 6.

— Godkénnande av organisationer eller foreningar som for stambocker
enligt artikel 6.

— Handel inom gemenskapen med tjurar som anvidnds for artificiell
insemination, om inte annat foljer av artikel 3.

Artikel 3

Rédet skall pa forslag fran kommissionen fore den 1 juli 1980 anta
gemenskapsbestimmelser for godkdnnande av renrasiga avelsdjur av
notkreatur for avelsaindamal.

Till dess att sddana bestimmelser tridder i kraft skall godkdnnande av
renrasiga djur av notkreatur for avelsindamal, godkdnnande av tjurar
for artificiell insemination samt anvdndning av sperma och embryon
lyda under nationell ritt, forutsatt att denna inte dr mer restriktiv dn
den lagstiftning som &r tillamplig pa renrasiga avelsdjur av notkreatur,
sperma och embryon i den medlemsstat som dr destinationsland.

Artikel 4

Avelsorganisationer eller avelsforeningar som ér officiellt godkénda av
en medlemsstat fir inte motsétta sig att renrasiga avelsdjur av
nétkreatur fran andra medlemsstater infors i deras stambocker, forutsatt
att djuren uppfyller de krav som faststdlls enligt artikel 6.

Artikel 5

Medlemsstaterna far krdva att renrasiga avelsdjur av ndtkreatur samt
sperma och embryon fran sddana djur vid handel inom gemenskapen
skall &tfoljas av ett hirstamningsintyg som har utformats enligt det
forfarande som faststélls i artikel 8, sdrskilt da det géller resultat fran
husdjurskontroll och avelsprovningar.

Artikel 6

1.  Foljande skall bestimmas enligt det forfarande som faststélls i
artikel 8:

— Metoder for husdjurskontroll och avelsprévningar samt metoder for
berdkning av djurens avelsvirde.

— Villkor for godkdnnande av avelsorganisationer eller avelsfore-
ningar.

— Villkor for upprittande av stambdcker.

— Villkor for inférande i stambdcker.

— Vilka uppgifter som skall anges i hdrstamningsintyget.

2. Till dess att bestimmelserna i punkt 1 forsta, andra och tredje
strecksatserna trader i kraft

a) skall de officiella kontroller som avses i punkt 1 forsta strecksatsen
och som utfors i varje medlemsstat, samt de stambdcker som for
ndrvarande finns, erkdnnas av 6vriga medlemsstater,

b) skall godkénnandet av avelsorganisationer eller avelsféreningar dven
fortsittningsvis regleras av de foreskrifter som for ndrvarande géller
i varje medlemsstat,

c) skall upprittandet av nya stambdcker dven fortsittningsvis uppfylla
de villkor som for ndrvarande giller i varje medlemsstat.
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Artikel 7

Till dess att gemenskapsregler infors pd omridet fir de villkor som
géller import av renrasiga avelsdjur av nodtkreatur fran icke-medlems-
lander inte vara mer gynnsamma &n de som giller fér handeln inom
gemenskapen.

Medlemsstaterna far inte tillata import av renrasiga avelsdjur av
notkreatur fran icke-medlemsldnder om inte djuren atfoljs av ett
hirstamningsbevis som intygar att de ar inforda eller registrerade i en
stambok i det exporterande icke-medlemslandet. Bevis maéste fram-
laggas pa att djuren dr inforda i eller registrerade och berittigade till
inférande i en stambok i gemenskapen.

Artikel 8

1. Nir det forfarande som faststélls i denna artikel skall tillimpas
skall ordféranden utan drojsmal hanskjuta drendet till Stindiga
kommittén for husdjursavel (i det foljande kallad “kommittén”),
upprittad genom réadets beslut 77/505/EEG, antingen pa eget initiativ
eller pd begdran av foretradaren for en medlemsstat.

2.  Inom kommittén skall medlemsstaternas roster végas enligt
fordragets artikel 148.2. Ordforanden fér inte rosta.

3.  Kommissionens foretridare skall foreldgga kommittén ett forslag
till atgdrder. Kommittén skall yttra sig over forslaget inom den tid som
ordféranden bestimmer med hdnsyn till hur bradskande fragan ar.
Kommittén skall fatta sitt beslut med en majoritet av
> Al fyrtiofem <« roster.

4. Kommissionen skall sjilv anta forslaget och genomfora det
omedelbart om det har tillstyrkts av kommittén. Om forslaget inte har
tillstyrkts av kommittén eller om inget yttrande avges, skall kommis-
sionen utan drojsmal foresld radet vilka &tgdrder som skall vidtas.
Rédet skall fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet.

Om ridet inte har fattat ndgot beslut inom tre manader fran det att
forslaget mottagits skall kommissionen sjilv besluta att de foreslagna
atgirderna skall vidtas och tillimpa dem omedelbart savida inte radet
med enkel majoritet har avvisat forslaget.

Artikel 9

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra forfattningar som
ar nodvéndiga for att

a) folja detta direktiv, med undantag for artikel 7, senast den 1 januari
1979,

b) folja artikel 7 pa varje enskild punkt frén samma tidpunkt som de
skall folja motsvarande bestimmelser som é&r tillimpliga vid handel
inom gemenskapen, sdrskilt de beslut som kommer att fattas
fortlopande enligt artikel 6.

De skall genast underritta kommissionen om detta.

Artikel 10

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.



